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Disclaimer

The original, authoritative version of this manual is the English version produced by ROXELL BV. Subsequent changes to
any manual made by any third party have not been reviewed nor authenticated by Roxell. Such changes may include,
but are not limited to, translation into languages other than English, and additions to or deletions from the original
content. Roxell disclaims responsibility for any and all damages, injuries, warranty claims and/or any other claims
associated with such changes, in as much as such changes result in content that is different from the authoritative
Roxell-published English version of the manual. For current product installation and operation information, please
contact the customer service and/or technical service departments of Roxell. Should you observe any questionable
content in any manual, please notify Roxell immediately in writing to: ROXELL BV - Industrielaan 13, 9990 Maldegem -
Belgium.
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Splosne informacije

! POMEMBNO: Uporabnik, odgovorno osebje in upravljavci morajo ta navodila prebrati, jih razumeti in se drzati vseh
tock.

Upostevajte pravne predpise in ustrezne pravilnike

To med drugim zadeva evropske predpise in direktive, prenesene v drzavno zakonodajo in/ali zakone in predpise za
varnost in preprecevanje nesrec, ki veljajo v drzavi uporabnika.

Med sestavljanjem, delovanjem in vzdrZevanjem naprave je treba upoStevati zadevne pravne predpise in ustrezne
tehnicne pravilnike.

Namenska uporaba

Naprava je bila zasnovana izkljuéno za intenzivno Zivinsko uporabo in razvita v skladu z ustreznimi pravili dobrih delovnih
praks. Dodatna obremenitev izdelka je zato prepovedana. Vsaka druga uporaba se smatra za nepravilno uporabo.
Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki nastane zaradi tega. Izklju¢no odgovornost nosi uporabnik. Proizvajalec lahko na
osnovi sistemskih podatkov doloci, ali se je izdelek uporabljal skladno z dolo¢eno uporabo.

Nenamenska uporaba
Za vsakrsno uporabo, ki odstopa od opisane v Namenska uporaba, odgovarja konéni uporabnik.

Odgovornost

(Razsirjena) garancija ne velja, Ce se zgodi karkoli od naslednjega: neizvrsen pregled dostavljenega blaga in neizvrsena
prijava vidnih poSkodb v roku 8 dni od dostave v zvezi z izdelki s strani stranke, neustrezno ravnanje, transport,
spreminjanje ali popravilo; nesrece, pomanjkljiva ali neustrezna uporaba; neustrezno ali pomanjkljivo sestavljanje,
namescanje, prikljucevanje ali vzdrZevanje (ob upostevanju najnovejsih priro¢nikov druzbe Roxell za sestavljanje,
namescanje, prikljucevanje in vzdrZzevanje); nepravilne spremembe ali predelave operacijskega sistema, strojne opreme ali
katerekoli druge programske opreme s strani stranke; visja sila, malomarnost, pomanjkljiv nadzor ali vzdrZevanje s strani
stranke; obicajna obraba; uporaba Cistilnih in dezinfekcijskih sredstev, ki so izlo¢ena iz najnovejsih priro¢nikov druzbe
Roxell za uporabo in vzdrievanje; uporaba Cistilnih in dezinfekcijskih sredsteyv, ki krsijo dobaviteljeva navodila za uporabo;
ali uporaba izdelkov v okolju ATEX.

(Razsirjena) garancija ne velja v primeru okvare, ki jo povzrocijo materiali, dodatna oprema ali storitve, ki jih nudi stranka;
ali v primeru posegov osebe ali subjekta, ki ni pooblaséen ali usposobljen za izvajanje takSnih posegov. Poleg tega
(razsirjena) garancija velja samo, Ce se izdelki uporabljajo v hlevih in Ce vse dele ali komponente izdelkov dobavlja druzba
Roxell.

Druzba Roxell ne odgovarja za $kodo, ki jo povzroci neustrezna ali pomanjkljiva uporaba, sestavljanje, namescanje,
priklju¢evanje ali vzdrzevanje izdelkov. Stranka v zvezi s tem izrecno potrjuje, da (i) se bo vsakrsna uporaba, sestavljanje,
namescanje, prikljucevanje ali vzdrzevanje izvajalo v celoti in v skladu z najnovejsimi prirocniki druzbe Roxell za
sestavljanje, namescanje, prikljucevanje in vzdrzevanje in da (ii) se bo namestitev elektricne napeljave, na katero morajo
biti izdelki prikljuceni, izvedla v skladu z veljavno lokalno zakonodajo glede elektri¢nih napeljav. Poleg tega morajo biti
izdelki s strani strank mehansko in elektri¢no preizkuseni v skladu z najsodobnejsimi tehnikami in veljavno lokalno
zakonodajo.

Kvalifikacije osebja

Uporabnik

Oseba, ki uporablja funkcijo ali delovanje izdelka za svoje delo ali ki dela na izdelku. Uporabnik mora biti sposoben
prebrati navodila za uporabo in jih v celoti razumeti. Uporabnik pozna delovanje in konstrukcijo naprave.
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Kvalificirana oseba

Izvedenec, ki lahko (mehansko/elektriéno) sestavi in vzdrzuje napravo in razresi napake. Na osnovi njegove/njene
strokovne usposobljenosti in izkuSenj ima zadostno znanje za oceno dejavnosti, odkrivanje moznih nevarnosti in
odpravljanje nevarnih situacij.

Shranjevanje

Vse dele, ki bodo sestavljeni, postavite v prostor ali na mesto, kjer so Se nesestavljene komponente zascitene pred
vremenskimi vplivi.

Prevoz

Glede na velikost delov ter lokalne okoliS¢ine in zakonodajo morate dele stroja prevazati z vilicarjem.
Vilicar mora uporabljati kvalificirana oseba skladno s pravili dobrih delovnih praks. Pri dvigovanju bremena vedno pazite,
da je tezis¢e bremena stabilno.

Razstavljanje

Razstavljanje naprave in njenih komponent mora biti izvedeno skladno z okoljevarstveno zakonodajo drzave ali lokalnih
oblasti, ki takrat velja. Vse delujoce izdelke in zamenljive dele je treba shraniti in odstraniti v skladu z veljavnimi
okoljevarstvenimi prepisi.

Okoljevarstvene informacije za stranke v Evropski uniji

Evropska zakonodaja zahteva, da oprema, ki je oznacena s tem simbolom na izdelku ali embalazi, ni
odlagana skupaj z nesortiranimi gospodinjskimi odpadki.

Ta simbol oznacuje, da se odpadne elektricne in elektronske opreme (OEEQO) ne sme odlagati med
standardne gospodinjske odpadke. Mocno priporo¢amo, da svoj izdelek odnesete na uradno zbirno
tocko, da bo odpadno elektri¢no in elektronsko opremo odstranil strokovnjak. Seznanite se z lokalno
zakonodajo o lo¢enem zbiranju odpadne elektri¢ne in elektronske opreme. Spostujte lokalne predpise
in nikoli ne odlagajte izdelka med gospodinjske odpadke.

Informacije o odstranjevanju odpadkov - elektri¢ni/elektronski material za podjetja

1. V Evropski uniji
Ce ste izdelek uporabljali v komercialne namene in se ga 7elite znebiti, se obrnite na druzbo Roxell, ki vam bo dala
informacije o vrnitvi izdelka. Mogoce boste za vracilo in recikliranje morali placati pristojbino za odlaganje. Majhni
izdelki (in majhne koli¢ine) se lahko obdelajo s strani lokalnih agencij.

2. Vdrugih drzavah izven Evropske unije
Ce Zelite odstraniti ta izdelek, se za informacije o pravilnem postopku za odlaganje obrnite na lokalne oblasti.

Stopnja emisije hrupa

Stopnja hrupa pri delovanju naprave ne presega 70 dB(A).
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LOTOTO = zaklepanje - oznaCevanje - preizkusanje
Before you begin: Vsakdo mora imeti svojo kljucavnico in oznako (nalepko), ki je drugi ne morejo odstraniti. Obvestite vse, na katere

postopek vpliva.

1 Zazaklepanje

- Lokalizirajte vse vire energije (elektric¢ne, hidravlicne in pnevmatske).
- lzklopite stikala.
- Prekinite delovanje ustrezne naprave ali postopka in jo zaklenite pred ponovno uporabo. To lahko storite z
uporabo obesanke ali drugega zaklepnega mehanizma (zaklepanje).
2 Zaoznacevanje
Na obesanko ali zaklepni mehanizem pritrdite znak, oznako ali nalepko, da drugim razkrijete vrsto in pri¢akovano
trajanje dela (oznacevanje).
3 Zapreverjanje
- Preverite, ali je izvor energije izklopljen.
- Odstranite preostalo energijo.
- Preverite, Ce sta naprava ali postopek dejansko varna (preizkusanje).

Uporabljajte osebno zascitno opremo

Poskrbite, da nosite osebno zascitno opremo (rokavice, maske proti prahu, itn.).

Osvetljevanje - zadostna osvetlitev

e Med uporabo, vzdrZevanjem in montazo je potrebna osvetlitev najmanj 200 lux.
e Na mestu montaZe zagotovite (prenosno) zasilno osvetlitev, ce zmanjka napajanja.

Elektricna oprema, nadzorne plosSce, komponente in pogonske enote

o (e zelite uporabljati nadzorne plosc¢e, mora biti prostega prostora vsaj 70 cm.

e Nadzorne plosce morajo biti vedno zaprte. Klju¢ nadzorne plos¢e mora imeti pooblasc¢ena oseba. Vzdrzevalna
opravila v nadzornih plosc¢ah lahko opravlja samo oseba, usposobljena za elektricarja (glejte zgoraj).

e Uporabnik mora izvesti ustrezne ukrepe, da v nadzorne plosce ne zaidejo podgane, misi in drugi Skodljivci.

o Ce so elektri¢na oprema, nadzorne plosce, komponente ali pogonske enote poskodovane, morate sistem takoj
zaustaviti!

e Elektricne opreme, nadzornih plos¢, komponent in pogonskih enot nikdar ne prsite z vodo ali drugo tekocino!
e Elektricne opreme, nadzornih plos¢, komponent in pogonskih enot nikdar ne pokrivajte s katerimkoli materialom.
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Informacije o preostalih tveganjih - uporabljeni varnostni znaki
Obstajajo tri stopnje nevarnosti, ki jih lahko prepoznate po naslednjih signalnih besedah:

e NEVARNOST

e POZOR

Tukaj so navedeni vrsta in vir takojSnje nevarnosti ter mozne posledice zaradi neupostevanja opozoril!

NEVARNOST oznacuje neposredno takojsnjo nevarnost, ki ima lahko za posledico resno ali celo
smrtno nesreco, Ce se varnostni ukrepi ne upostevajo.

POZOR oznacuje mozno takojSnjo nevarnost, ki ima lahko za posledico resno nesreco ali
poskodbo izdelka, ¢e se varnostni ukrepi ne upostevajo.

OPOZORILO oznacuje mozno nevarno situacijo, ki lahko ima za posledico manjso telesno
poskodbo ali materialno $kodo, Ce se varnostni ukrepi ne upostevajo.

Ta simbol se nanasa na podporne informacije.

Dovoljeno

Ni dovoljeno

Ta simbol se uporablja za pritegovanje pozornosti pri zelo pomembnih zadevah. Pomeni: pozor
- sledite varnostnim navodilom. Odklopite napajanje in preberite varnostna navodila. Na
kratko: bodite pozorni. Ce teh navodil ne upostevate, lahko pride do resnih poskodb ali celo
smrti.
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SPLO NA VARNOSTNA NAVODILA

Discaflex Nr. 048

Transportsysteem voor droogvoeder bij complexe stallen
Transportni sistem za krmo za kompleksne hleve

POMEMBNO
A Natancno preberite navodila, preden
NEVARNOST UPORABLJATE sistem

1. Preden zanete s popravili ali vzdrfevanjem, vedno odklopite napajanje, tako da izklopite
glavno stikalo.

2. Vedno morate uporabljati zas€itno opremo (rokavice, maske proti prahu).

3. Sistem se ZAZENE SAMODEJNO.
NIKDAR ne uporabljajte ROK v NEVARNIH LOKACIJAH (vstopne cevi za krmilo, pogonske
enote, kontrolne enote ali izhodne luknje v ceveh), dokler ne POPOLNOMA IZKLOPITE
transportnega sistema in se prepriCate, da ga NIHCE ne more VKLOPITI brez vasega
vedenja.

4. NIKDAR NE dovolite NEPOOBLASCENIM OSEBAM da VSTOPIJO V ZGRADBO v vasi
odsotnosti.

5. Ce se veriga ustavi: TAKOJ IZKLOPITE sistem. Natan&no preberite vodi& za odpravljanje
tezav in sledite navodilom.

6. Redno preverite prikljuCke vogalnih koles in cevi. Po potrebi zategnite.

7 N\

Ta simbol se uporablja za pritegovanje pozornosti pri zelo
pomembnih zadevah.

Pomeni: Pozor — sledite varnostnim navodilom:

Odklopite napajanje in ponovno preberite varnostna navodila.

Na kratko: Bodite pozorni. Ce teh navodil ne upostevate, lahko pride
do resnih poskodb ali celo smrti.

S 2/
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VODIC ZA UPRAVLJAVCA

Ce Discaflex te¢e na nivojskem stikalu v zadnji ogradi: Zagotovite, da je v tej ogradi vedno dovol;j Zivali.
*NAMIG: Nivojsko stikalo namestite &im niZje.

Ce Discaflex zagenja pri dveh posodah s krmilah: Uporabite eno ali drugo posodo. Nikdar ne uporabljajte obeh
hkrati.

Discaflex lahko uporabljate za vecino trenutno razpoloZljivih komercialnih krmil.
Druge mesanice krmil lahko naredijo delovanje s sistemom DiscaFlex tezje. Krmila, zmeSana s CCM lahko
zmotijo delovanje sistema. Za druge uporabe: Obrnite se na Roxell.

DOLOCITE IDEALNO STOPNJO POLNJENJA

Stopnjo polnjenja lahko spremenite skladno z vrsto krmila. Prilagodite kapaciteto tako, da diski postanejo vidni.

Nastavitev vstopne cevi je razliCna za ka$o in pelete.

V napeljavo NIKDAR ne sme vstopiti preve¢ krmila, prav tako ga ne smete dvakrat napolniti.

SLIKA 1.
Maksimum
SLIKA 2. Diski
Najvigja kapaciteta pololaja.
, J'nil’ja kapaciteta pololaja.
\ /’
b [
Prilagodite kapaciteto tako, da diski postanejo vidni.
SLIKA 3.
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INSTRUCTIUNI PRIVIND TNTRETINEREA

Deconectati mai intai comutator princi-
pala.

PERICOL Utilizati echipament de protectie indi-
viduala.

OPERATIILE PE FOND GRI TREBUIE EFECTUATE DE CATRE O PERSOANA CU PREGATIRE TEHNICA.
1. Unitate de alimentare

Timestrial
Semestrial

Anual

- Indep rtagi praful de pe ventilator X

- Verificagi dup posibile deterior ri la cablajul electric X
2. Lantul cu discuri

- Tndepértagi capacul. Tndepérta';i reziduurile de furaje daca este necesar. X

- Verificadi tensionarea langului. Roata de tensionare din unitatea de actionare X

trebuie sa fie aproximativ in pozitia centrala. Daca este necesar, reglati-o ind-
epartand una sau mai multe zale.

-Indep rtagi capacul rogilor angulare. Dac este necesarindep rtagireziduurile X
de furaje.

3. Unitate de acgionare
- Cur gagi carcasa angrenajului X
4. Suspendarea
- Verificati suspensia tuburilor si a motoarelor X
5. Senzori / comutatoare
- Verificagi funcgionarea comutatorului de sigurang X
- Verificati cablajul electric X

CUR GAREA

Nu curatati sistemul cu produse de curitare corozive (a se vedea specificatiile furnizorului).
Tn timpul spilirii cu api, acoperiti toate componentele electrice!

Tn orice caz, lasati instalatia si se usuce temeinic Tnainte de a o reporni.
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VODIC ZA ODPRAVLJANJE TEZAV

Izklopite glavno stikalo prvié.
Uporabljajte osebno zaSé€itno opremo.

NEVARNOST

| DEJANJA S SIVIM OZADJEM MORA IZVAJATI KVALIFICIRANA OSEBA. |

TEZAVA VZROK UKREP ZA ODPRAVLJANJE
1.Delovanje ni | Ni napajalnega toka. Preverite glavno stikalo in/ali varovalke in/ali tok.
mogoce
2.Povezava Gumb za delovanje ni v poloZaju | Nastavite gumb.
posoda "VKLOP".

Flex-Auger do | Varnostno stikalo Flex-Auger je | Izklopite varnostno stikalo in najdite vzrok blokade.
Discaflex ne aktivirano.

deluje. Glejte

Toplotno-magnetno stikalo za izklop

Preverite varovalke. Preverite nastavitev zaScite

tudi navodila za | FA. (e ni prenapolnjeno ali | motorja. Ponovno nalozite zas&ito motorja in preverite
Flex-Auger blokirano). pravilno delovanje.
3.Napeljava Napacéno programiranja ¢asovnika. | Preverite programiranja ¢asovnika.
Discaflex ne Varnostno stikalo Discaflex je
teCe. aktivirano. (Sani pomaknjene
desno). - Pravilno priklopite motor.
- Motor te€e v napacéni smeri.
Varnostno stikalo Discaflex je
aktivirano. (Sani pomaknjene levo).
- Predolga veriga (raztegnjena). - Odstranite enega ali vec€ ¢lenov.
- Qvira na verigi (blokada). - Preverite vstopno cev in odstranite tujke.
- Preved krmila v ceveh |- Odstranite vse krmilo iz spustnih cevi (odprite vse
(preobremenitev). odprtine, zaustavite Flex- Auger, Discaflex ng te e).
Prilagodite transportno kapaciteto na manj kot 1000 kg/h
(dokler niso vidni nosilci).
Aktivirano kon¢no stikalo in/ali | Preverite konéno stikalo in/ali senzor za pravilno
senzor. delovanje.
Toplotno-magnetno stikalo za izklop | Preverite varovalke. Preverite nastavitev zascite
Discaflex. (e ni prenapolnjeno ali | motorja. Ponovno nalozite zaS¢ito motorja in preverite
blokirano). pravilno delovanje. Preverite pravilno delovanje
varnostnega stikala Discaflex.
Prozorni  pokrov  ni  pravilno | Pravilno namestite pokrov, da aktivira magnetno stikalo.
namescen ali pa sploh ni namescen.
Veriga se je snela z veriznika. Ponovno namestite verigo na veriznik.
4. Veriga a. Ce prvi¢ uporabljate sistem. To ni okvara, po nekaj uporabe se bo ustalila.
nepravilno b. Veriga namesc¢ena v napacni Preverite celotno napeljavo. Namestite verigo v prav
teCe. smeri. smeri.

c. Napeljava ni pravilno vpeta
(razrahljano ai neu inkovito vpetje).

Ponovno naravnajte napeljavo. Preverite vsa vpetjain jih
prilagodite, ¢e je potrebno.

d. Vogalna kolesa so blokirana.

Odstranite pokrove in oistite vogalna kolesa.

IZKLOPITE GLAVNO STIKALO OSREDNJE NADZORNE PLOSCE, PREDEN NADALJUJETE Z ROCNIMI
PREVERJANJI ALI POPRAVILI VERIG ALI NAPAJALNE ENOTE!

CE JE VERIGA BLOKIRANA, POSTOPAJTE TAKO:
1.Glavno stikalo 1 prestavite v poloZaj "Izklopljeno”.
2.Najdite vzrok in ga odpravite. (glejte zgoraj)
3.Natanéno locirajte mesto blokade: odpirajte vogalna kolesa eno za drugim, dokler ne najdete snete verige.
4.Po potrebi ponovno ponovno naloZite zas€ito motorja

5.Aktivirajte varnostno stikalo v pogonski enoti.
6.Namestite prozorni pokrov na pogonsko enoto.
7.Pritisnite glavno stikalo. Sistem je pripravljen na nov cikel.
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Inbouwverklaring betreffende niet voltooide machines (Richtliin 2006/42/EG, Bijlage 11.1.B)
Izjava o vgradnji delno dokoncanih strojev (Direktiva 2006/42/ES, Priloga 11.1.B)

Fabrikant/Proizvajalec:

Roxell BV, Industrielaan 13, 9990 Maldegem
Tel: +32507291 72

Fax: +32 507167 21

Verklaart geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat het product:
na lastno odgovornost izjavlja, da je izdelek:

Discaflex  Nr:048...
Transportsysteem voor droogvoeder bij complexe stallen.
transportni sistem za krmo za kompleksne hleve,

Waarop deze verklaring betrekking heeft, in overeenstemming is met:

- devolgende richtlijnen: 2006/42/EG (Machinerichtlijn); 2014/30/EU (Elektromagnetische
Compatibiliteit);

- de geharmoniseerde Europese Normen: EN I1SO 12100:2010; EN 1SO 13854:2019;
EN 1SO 13857:2019; EN IEC 60204-1:2018; EN IEC 61439-1:2021; EN IEC 61439-2:2021.

Het is verboden bovengenoemd product in gebruik te stellen voordat de machine waarin het wordt
ingebouwd in overeenstemming met de bepalingen van de Machinerichtlijn is verklaard.

Tevens verbindt de fabrikant (of zijn gemachtigde) zich om op met redenen omkleed verzoek van de
nationale autoriteiten de relevante informatie over deze niet voltooide machine door te geven. De
wijze van doorgifte is digitaal. De wijze van informatieverschaffing laat de intellectueel-
eigendomsrechten van de fabrikant van de niet voltooide machine onverlet.

(NL)

za katerega velja ta deklaracija, v skladu z

- naslednjimi direktivami: 2006/42/ES (Direktiva o strojih); 2014/30/EU (Elektromagnetna
kompatibilnost);

- harmoniziranimi evropskimi standardi: EN 1ISO 12100:2010; EN 1SO 13854:2019;
EN ISO 13857:2019; EN IEC 60204-1:2018; EN IEC 61439-1:2021; EN IEC 61439-2:2021.

Ta izdelek se sme uporabiti Sele takrat, ko strojni mehanizem, v katerega mora biti vgrajen,
dobi deklaracijo o skladnosti z dolocili Direktive o strojih.

Proizvajalec (ali njegov agent) tudi jamci, da bo na ustrezno zahtevo drzavnih sluzb posredoval
ustrezne informacije, ki se nanasajo na te delno dokonéane stroje. Nacin prenosa bo digitalen.
Nacin, na katerega so posredovane informacije, ne prejudicira pravic do intelektualne lastnine
proizvajalca, ki se nanasajo na delno dokoncane stroje.

(SL)

04802179

Plaats, Datum / Kraj, datum: Maldegem, 01/01/2023

Dhr. Gino Van Landuyt
Managing Director

"Ta del lahko izpolnite le, ¢e je vse vgrajene sestavne dele dobavil Roxell.”

EG-verklaring van overeenstemming (Richtliin 2006/42/EG, Bijlage I.1.A)
ES-izjava o skladnosti stroja (Direktiva 2006/42/ES, Priloga I1.1.A)

Wij/laz

(naam installateur/ime monterja)

(volledig adres en land/polni naslov)

Verklaren geheel onder eigen verantwoording de
s polno odgovornostjo izjavljam, da je bil

(naam machine/ime strojnega mehanizma)  (nummer CE-label/stevilka CE etikete)

In een installatie te hebben ingebouwd geheel volgens de Roxell-voorschriften en in
overeenstemming met de bepalingen van de Machinerichtlijn.
vgrajen v skladu z dolocili Direktive o strojih in predpisi podjetja Roxell BV.

(plaats, datum/kraj, datum) (naam, handtekening/ime, podpis)

De EG-verklaring van overeenstemming / inbouwverklaring betreft uitsluitend de machine of niet
voltooide machine in de toestand waarin zij op de markt is gebracht, met uitsluiting van de later door
de verdeler en/of installateur en/of eindgebruiker toegevoegde componenten en/of verrichte
bewerkingen.

ES-izjava o skladnosti stroja / izjava za vgradnjo se nanasa izklju¢no na stroje ali delno dokon¢ane
stroje v stanju, v katerem so bili dani na trzisce, in izklju¢uje komponente, ki so bile dodane, in/ali
postopke, ki so bili izvedeni kasneje, na primer s strani distributerja in/ali osebe, ki izvaja vgradnjo,

in/ali konénega uporabnika.
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UK Declaration of Incorporation of partly completed machinery
Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

Manufacturer:

Roxell BV, Industrielaan 13, 9990 Maldegem
Tel: 43250729172

Fax: +32 507167 21

Declares on its own responsibility that the product:

Discaflex  Nr: 048...
Feed transport system for complex house layouts.

Relating to this declaration is in accordance with the essential requirements of
— The following Statutory Instruments:
o  Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008
o Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
— The following Designated standards:
BS EN ISO 12100:2010; BS EN 1SO 13854:2019; BS EN ISO 13857:2019; BS EN IEC 60204-
1:2018; BS EN IEC 61439-1:2021; BS EN IEC 61439-2:2021.

This product must not be put into service until the machinery into which it is to be incorporated
has been declared in conformity with the provisions of the Machinery Directive.

The manufacturer (or its agent) also undertakes, at the duly reasoned request of the national
authorities, to provide the relevant information concerning this partly completed machinery. The
method of transmission will be digital. The manner in which the information is provided does not
prejudice the manufacturer’s intellectual property rights concerning the partly completed
machinery.

Place, Date: Maldegem, 01/01/2023

Dhr. Gino Van Landuyt
Managing Director

“This part may only be filled out if all built-in subparts are delivered by Roxell”

UK Declaration of Conformity
Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

We

(name installer)

(complete address)

Declare completely on own justification that

(name machinery) (number UKCA-marking)

has been incorporated in conformity with the provisions Supply of Machinery (Safety)
Regulations 2008 and the prescriptions of Roxell BV.

(place, date) (name, signature)

The UK Declaration of Conformity / Declaration of Incorporation relates exclusively to the machinery
or partly completed machine in the state in which it was placed on the market and excludes
components which are added and/or operations carried out thereafter for instance by the
distributor and/or the installer and/or the end user.
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ROXELL BV - Industrielaan 13, 9990 Maldegem (Belgium)
Tel. +32 50 72 91 72 - info@roxell.com - www.roxell.com

ROXELL USA Inc. - 720 Industrial Park Road, Anderson MO 64831 (USA)
Tel. +1 417 845 6065 - info.usa@roxell.com - www.roxell.com

ROXELL Malaysia - No. 49, Jalan Permata 2/KS9, Taman Perindustrian Air Hitam, 41200 Klang, Selangor (Malaysia)
Tel. +60 3 3123 1767 - info.malaysia@roxell.com - www.roxell.com

ROXELL Poccusa - OO0 «Pokcenn» OMPH 1157746055026

123060, Poccus, ropoa Mocksa, ynvua Mapwana Peibanko, gom 2, kopnyc 9, opumc 909.1
TenedoH: +7 495 983 30 15 - Aapec 3neKTpoHHoM nouTbl: info.russia@roxell.com - www.roxell.com
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